
Tingbok nr. Ab 10  9/3.1674 – 16/11.1674  for Voss. 
 
 
1674: 1 
 
Anno 1674, d: 9 Martj, Holtes Thing udj Wangs Thingstue paa Waas, Effter hans Høye Exel: 
Her Stadtholder Guldenløus wdstede stefning, offr effterschrefne, som War Claus 
Hendrichssen, schyldig udj Atschiellige maader,  Dat:  Bergen dend 1 Martj 1673.  Hvilchen 
stefning forleden Høst schulle wæret foretagen. Och formedelst Andre Wichtige forfald 
schyld iche scheede, bleff det optagen, och nu thill denne Thid Jndstefnt.  Neruerende, Knud 
Qualle, Mathies Winsand, Niels Lem/m/e, Knud Ringen, Olle Venie och Erich Lønne, 
LaugRettisme\n/d ibm:, Huilchen Stefning blef liudelig læst for retten. 
 
Da blef for Retten for det første frem Raabt, Erich Wichingsen i Almindingen, Som bekiende 
at werre schyldig be:te Claus Hendrichssen 16 Rdr: 2 mrk: 4 s:,   disligeste fremb komb, Olle 
Ols/sen/ Wold, husmand i Almindingen, Som bekiende at were schyldig 3 Rdr: 1 mrk:,   Noch 
bekiende Anders Hegh, At Erich Lien war schyldig Claus 4 Rdr: 4 s: 
Anders Hage bekiende at were schyldig 16 Rdr: 3 mrk: 10 s: 
Anders Hage bekiende paa gamel Olle Wolds Wegne, at hand schall betalle Claus huis hand 
han/nem/ med Rette er schyldig, 
Anders Heg thillstoed at were han/nem/ schyldig 20 Rdr: 1 ort 4 pd: Smør 
Magne Heg bekiende at were schyldig 9 Rdr: 1 mrk: 3 s: 
Peder Remme bekiende were schyldig 20 Rdr: 8 s: 
Lauridz ibm: thillstoed were schyldig 5 Rdr: 8 s: 
Olle Øffsthuus bekiende paa sin Faders Wegne, at hand war schyldig hane/m/ 13 Rdr: 1 mrk: 
12 s: 
Gulff Søgneberig foregaff at were schyldig 5 Rdr: 3 mrk: 
Jngebret Bere thillstoed at were schyldig 15 Rdr: 9 s: 
Niels Himerberig!! (Frambære) bekiende at were schyldig 2 Rdr:, 
Marethe Lindberig bekiende at were schyldig 3 Kiør och 2 ½ Rdr: 
Tholef Qualle at were schyldig 8 Rdr:, bekiende Jffr Lillegraffue, 
Olle Peders/sen/ Bøe bekiende were plichtig, 4 mrk: 12 s: och 1 Buch, 
Jffr Lille Groffue paa sin Faders \vegne/ bekiende hand var schyldig 17 Rdr: 5 mrk: 
 
1674: 1b 
 
Siffuer Qvalle bekiende were schyldig 4 Rdr: 2 ½ mrk: 
Joen Øster Groffue thillstoed were schyldig 15 Rdr: 3 mrk: 12 s: 
Noch for it Nøedzuer – (7?) 3, for 6 ½ Rdr: 1 mrk: 
Jffuer Lille Groffue foregaf at were schyldig 35 Rdr: 4 mrk: 4 s:, be:te 
Jffr och Joen Groffue foregaf at Sidsele paa Lassehaugen havde bekiendt for dem hun war 
schyldig Claus 7 mrk:, 
Joen Kytte thillstoed were schyldig 8 Rdr: 3 mrk: 
Rasmus Thøn bekiende were schyldig 3 mrk: 
Gudbrand ibm: var och schyldig 3 mrk:  som hand wedgich 
Haldor Sundve thillstoed were schyldig penge 4 Rdr: 
Noch er hand schyldig for it Sold Korn 1 Rdr: 
Erich Øffuervenie thilstoed were schyldig 5 Rdr: 20 s: 
Hermand Giøsteen bekiende at were schyldig 13 mrk: 



Sifuer Kolstien thilstoed were schyldig 3 Rdr: 
Niels Bersslien bekiende were schyldig 8 mrk: 4 s: 
Lauridz Berge thilstod were schyldig 3 Rdr: 1 mrk: 
be:te Lauridz paa Hermand Flages wegne tilstoed 7 mrk: 4 s: 
Børie Wette thillstoed at were schyldig 1 ort 
Enchen Wette war och schyldig 1 Rdr: 
Lauridz Anders/sen/ Gierstad thilstoed were schyldig 2 ½ Rdr: 
Joen Ols/sen/ Gierstad bekiende at were schyldig 3 Rdr: 1 mrk: 4 s: 
och Korn 4 Sold 
Sifr Weche bekiende schyldig vere 1 Rdr: 
Jngeborig Bierche at were schyldig 1 Rdr:  bekiende Lauridz Qualle, 
Lauridz Bierche war schyldig Korn 12 Ascher. 
Thorgies Schierfuen bekiende were schyldig 4 Rdr: 2 mrk: 9 s: 
Johannes Dychesteen thilstoed were schyldig 2 Rdr:, 
Thosten Hellessnes thilstoed were schyldig 5 Rdr: 4 mrk: 11 s: 
Gulich Qualle bekiende were schyldig 8 Ascher Korn 
Lauridz ibm: thilstoed vere schyldig 2 Rdr: 5 mrk: 
og it halfft Nødzuer, for 3 Rdr: 1 ort, 
Ole Anders/sen/ Opem vedgich 3 Rdr: 2 mrk: 
Olle Baadhuus wedgich schyldig were 4 ½ mrk: 
Widrich Finne thillstoed were schyldig 1 Slagtr, Som 
 
1674: 2 
 
Thorfind Hilles thued schall betalle med 4 Rdr: 2 mrk:, Som hand war schyldig Widrich 
Finne, 
Olle Vllestad bekiende vere schyldig 1 Rdr: och 2 Sold Korn, 
Jffr Thraa wedgich schyldig were 9 mrk: 
Peder Schierpe thilbød sig at wille føede en thou Aars g/ammel/ Hest for 9 mrk:, Som hand 
er Claus schyldig, Men Jngen penge 
Michell Schullestad wedgich paa Olle Niels/sen/ Fladequals vegne, At Olle Er schyldig 1 ½ 
Rdr:, Korn 2 Ascher, 
Svend Fladequall wedgich schyldig were 2 Rdr:, och foregaf derhoss at her!! (hr:) Andersses 
thiener Peder, Merchet Half Siufende (= 6 ½) tylt tømer udj Almindingens Elff, Som hand 
thillforn hafde lefueret till Claus Hendrichssens thiener Rasmus, med Clausses paaSlagen 
merche, 
Mogens Saude wedgich were schyldig 7 mrk: 
beretter och at hafue lefueret A/nn/o 72 d: 18 Octobr: till be.te Rasmus, Clausses thiener, paa 
sin widre schyld 4 tyltr.  t: merchet, Som be:te Her Andersses thiener schall hafue 
omMerchet med her Andersses merche, 
Lauridz Støb wedgich at were schyldig 17 Rdr: 
Olle Nequiten wedgich at were schyldig 1 Rdr: 
og hans Moder schyldig 3 mrk: 
Mogens Hegle thilstoed schyldig were, 3 ½ Rdr: och thou Kou Leye penge 1 Rdr:, 
Knud Loffthus wedgich at were schyldig 20 Rdr: 1 ort, 
Olle Knudzen Bøe thilstoed schyldig vere 13 Rdr: 14 s: 
Arffue Bøe wedgich at were schyldig 6 ½ Rdr: 20 s: 
Lauridz Thronds/sen/ Melue effter Rigtig  afRegning Bleff schyldig 10 Rdr: 
Lauridz Endeve, Korn 2 Sold, eller penge 2 Rdr:, 



och udj Landschyld for 71 og 72.  thj pd: Smør med frembvegt 
Aslach Qualle wedgich schyldig were 12 Rdr: 2 ½ mrk:, 
Michel Lerhuus War schyldig 3 Rdr:, Som Niels Een paa hans wegne wedgich, 
 
1674: 2b 
 
 
Den 10 Martj betiendte for indførde Mend Jligemaade Retten. 
 
Da for det første frem komb for Retten 
/: Rige :/ Niels Thorgers/søn/. Som wedgich at were Claus Hendrichs/sen/ schyldig 24 Rdr: 2 
mrk: 10 s: 
Jsach Bøe wedgich at were schyldig 2 Rdr: 4 mrk:. 
Olle Sifuerssen ibm: wedgich och schyldig vere 3 Rdr: 1 mrk: 
Olle Lassessen ibm: thilstoed vere schyldig 9 ½ Asche Korn 
Niels Ollssen Ladde effter afRegning blef schyldig 14 ½ Rdr: 
Magne Hylde war Stefnt for 4 Aars Fornødz och Arbedz penge hand med Resterede, Som 
war af Løben udj huert 1 Rx ort Aarlig, Er thill samen 2 Rdr:, 
 
Sam/m/e Dag for Retten fremb \komb/ Aschild Peders/sen/, Her Andrs Gaardmandz thiener, 
Som schrefftligen i Retten lagde Her Andrsses begiering thill Rettens betiendte, At hand 
Maatte meddeelis schrifftlig huis Nogen af de bønder Som hand hafuer kiøbt thømer hoss, paa 
Waas, kunde Hafue sig offr hanem at besuerge Enten udj En eller Anden maade 
  Da blef de Som thillstede war her om thillspurdt.   Olle Lauridzen Øffsthus och Olle 
Knudzen Bøe fore gaf at de thachet her Andrs got,   Magne Hylde dislige wden hand Rested 
noget hoss Her Andres paa thømer Kiøb,   Jngebret Fenne och Lauridz øffr Fenne fore gaf at 
de hafde lefueret till Claus Hendrichs/sen/ 9 ½ tylt tømer med Clausses paaSlagne merche for 
huis Som de war hane/m/ schyldig, Huilche thømer, Her Andrss Siden schall hafue sig 
bemegtiget och de Jngen betalling der for bekomet hafuer,   Niels Dauit haugen Sagde at hand 
thachet Her Andrs gott, for god medhandling,   Enchen Jstad thachet Her Andrs got, Vden 
Allene At Her Andrs hafuer ladet thage 5 tylter thømer bort, Som war merchet Claus tilhende 
udj hans schyld, och huilchen de eller Claus har faaet betaling der for, 
 
1674: 3 
 
Arffue \Bø/ fore gaf at hand fich iche mere Jnd 2 ½ mrk:, for thylten af huis tømer hand fich 
af hane/m/ och drog till hamer!! (Hamre?) efter 5 mrk: hand Rested der paa, och tøffuede 
d(er?) effter udj Otte Dage før hand fich dem,   Sifuer Møen fore gaf at der hafuer liget 4 ½ 
tylt thømer efter Her Andrs, halfparten udj 2 ½ Aar och den Anden part udj 1 ½ Aar, och hand 
iche har kundet Selge det til Andrs, efftersom hand tilbød her Andrs det, och hand sagde at 
wille beholde det, och thømeret liger och forderffuet blifuer. 
  Claus Hendrichs/sen/ thill Spurde Lensmanden Hendrich Mølster huad bescheed hand hafuer 
for at thage alt huis thømer Som Clausses merche findes paa thillige med Her Andrsses At 
flaade Need till Wadsenden och lade Jgenem Elffuen, Huor till Hendrich Mølster Suarit at 
hand hafde Her Andrsses schrifftlige befaling der fore, 
  Ellers gaf alle Andrs Som hafde Handlet med Her Andrs, hane/m/ et got schodzmaal och 
thachet hane/m/ got, de som nu thillstede War   q   <de 11 Dito var>   Nogle af Vadzuer, 
Sagde hand hafr betalt dem Vell, 
  Claus Hendrichssen begiertte Copie her aff, 
 



Dernest fremb kaldet Claus Hendrichs/sen/ 
Wiching Øyre, som wedgich at være Claus schyldig 3 Rdlr. 
Siffuer Hylde wedgich were schyldig 3 mrk: 
Sølfest Øyre wedgich were schyldig 15 Rdr: 8 s: 
Siffuer Wrland thilstoed were schyldig 5 Rdr: 14 s: 
Olle Fagnestøll wedgich 6 Rdr: 16 s: at were schyldig 
Olle Kappe effter Richtig afRegning udj hoffuet stoll och Rentte 4 Rdr: 4 s: bleff schyldig, 
Anne Schierfue effter afRegning blef schyldig 8 Rdr:, forvden den gamel Landschyld, och 
thredietage forfalden 73 
Baard Bierche thilstoed were schyldig 2 Rdr: og 3 Sold Korn 
Olle Sturiord effter afRegning blef schyldig 7 Rdr: 
Jngebret Fenne thillstoed at were schyldig 12 Rdr: 2 mrk: 
Thormoe Fenne wedgich schyldig were 4 Rdr: och 3 Sold Korn 
 
1674: 3b 
 
Hogen Fenne wedgich at were schyldig 2 Rdr: 1 ordr 4 s: och 3 Sold Korn, 
Thorfind Hillesstued wedgich at were schyldig 4 Rdr: 4 mrk: 7 s: og Jt Spand Smør. 
Enchen Jstad effter afRegning blef schyldig 9 Rdr: 8 s: och thre Sold Korn, forvden de femb 
thylter tømer, som Her Andrs<sis tiener> Merchet fra Claus, hafuer Claus at søge betaling 
hos Hr: Andrs for, 
Lauridz Jstad thillstoed och At were schyldig 10 Rdr: 5 mrk: 2 s:  
Erich Mogens/sen/ øffre Lj wedgich were schyldig 19 Ascher Korn, 
Erich Reene thillstoed schyldig 7 Rdr: 3 mrk: 12 s: at were, 
Mogens ibm: bekiende at were schyldig 4 Rdr:, 
Lauridz Thachle wedgich were schyldig 6 Rdr: 
Lauridz Schutle wedgich were schyldig 4 Rdr: 1 ort, 
Arne WibAas wedgich were schyldig 5 Rdr: 1 mrk: 12 s: 
Olle Opem wedgich were schyldig 7 ½ Rdr: och 19 Ascher Korn, for uden Leye, 
Johans Biørge wedgich were schyldig 1 pd: Smør och 11 Ascher Korn 
Mogens Elingssen Græffue (Groffue) udj Sagefald schyldig 3 mrk: 
Lasse Malle blef schyldig Claus 3 mrk:, 
Andrs Bryn war stefnt for 4 Rdr: hand afsonnet med Claus Hendrich/sen/ for hand giorde Sl: 
Lasse Bryn hiem(sogen?) paa hans Seng Anno 71, d: 13 Martj, Huilche 4 Rdr: Andrs 
wegrede sig udj Jche at will betalle, Huor for Claus war Domb begierendis.   Er Afsagt  at 
be:te Andrs schall betalle be:te sin Afsoning, Eller de wed wrdering!! (wurdering) af hans 
boe at (u?)dsøges Effter Lougen, 
Joseph Lj wedgich were schyldig 13 Rdr: och 10 mrk: Smør 
Olle Houge for hand Ragte haand for sin Søns Sag for 3 Rdr:, och for sig Self 2 Rdr:, 
Lauridz Nyre wedgich schyldig were 1 Rdr: 2 s: 
 
1674: 4 
 
Rasmus Nyre wedgich schyldig at were 1 Rdr: 
Andrs Rongue bekiende schyldig vere 22 Aschr Korn 
Hoffuer Hoffue fore gaf paa Pedr Rongves wegne, At Pedr war Claus schyldig 8 Sold Korn 
med Leyen, 
Corre Himle thillstoed were schyldig 1 Rdr: 8 s:, 1 Sold Korn, och fore gaf at hafue der pa 
flaadet 14 tyltr tømer 



Jørgen Gielland thillstoed were schyldig 3 Rdr: 1 ort, og 7 Sold Korn, 
Erich Jarald wedgich at were schyldig 1 Rdr: 
Sifuer Herren thillstod were schyldig 12 Aschr Korn at betalle till den 14 Aprillis med 2 
Rdr:. 
Østeen Rangh thillstoed 3 ½ Rdr:, 1 pd: Smør schyldig vere 
Sonne Ryffue!! (Rygg?) bekiende schyldig were 3 Rdr: 2 ½ mrk: 
Hermand Settre thilstoed at were schyldig 11 Rd: 4 mrk: 11 s: 
Haldor Gleme wedgich were schyldig 4 Rdr: 4 mrk: 4 s: 
Omund Stor Søffde thillstoed were schyldig 3 Rdr: 1 mrk: och 3 Aschr Korn, 
Od ibm:, bekiende were schyldig 5 Rdr: 2 ½ mrk: 5 s: 
 
Den 11 Dito betiendte Jligemaade for/schreffne/ Mend Retten, 
 
Da fremb Komb 
Knud Suendssen Stor Røtte och bekiende At were schyldig Claus Hendrichssenn 4 Rdr:, och 
12 Aschr Korn, 
Niels Gierstad wedgich at were schyldig 3 Rdr:, og 12 Aschr Korn med Leyen, och at flye 
Claus thill høsten et thre Aars gamel Nøed i steden for en Leye Kou som døde, 
Anders Flidzerem thilstod were schyldig 7 mrk: 6 s: 
Axsell Schierfuen wedgich schyldig were 2 Rdr: 1 ort, 
Niels Mørchue wedgich were schyldig 3 Rdr: 
Arnne Hirt thillstod schyldig were 3 mrk: 12 s:, och ½ W: Smør 
Lauridz Berie i Opems Sogen var schyldig 5 mrk: 4 s: 
 
1674: 4b 
 
Baldzer Løen schall were schyldig 10 Rdr: 12 s: med Renter, Som hand bad Rasmus Hanssen 
Suare for sig, Som Thosten Ner Opemb och Eling Hegland hørde Baldzer wedgich, 
for/schreffne/ Mend Hørde och at Johanis Ettessvold bekiende at Vere schyldig Claus 
Hendrichs/sen/ 3 Rdr: 
Lauridz Suange wedgich at were schyldig 7 ½ Rdr:, 
Niels Schierfegh wedgich schyldig were 9 ½ Rdr:, 
Andrs Hyller Aass war Stefnt for Resterende første bøxsell af hans paa boende Jord, Som 
Claus schafet hanem fr(ii?) for wden opsegen, Huor fore Andrs Loffuet Claus thj Rdr:, og 
Rester Jndnu 6 Rdr: 1 mrk:, Huilche Løffte Jahans!! (Johans) Hyller Aas och Niels Nache 
hørde, som de nu proffuet for Retten,  Andrs møtte och fore gaff at Jorden war iche goed der 
for,   Claus war Domb begierende,   Er afsagt at hand schall betalle Jnden 14 Dage wnder 
Namb och wrdering!! (wurdering) i Hans boe efter Lougen, 
Niels Nache wedgich schyldig were 4 Rd: 4 mrk: 12 s: 
Noch bekiende be:te Niels paa Mogens, sin grandes Vegne At hand er schyldig 3 Rdr: 1 mrk: 
Noch fore gaf hand paa Holgier Wiches wegne, at hand War schyldig 3 Rdr: 
Jffr Jørenvig wedgich at were schyldig 2 mrk:, blef siden Effterladt. 
Siffuer /: {vedgich} paa :/ Berstad thillstod 1 Rdr: och en Kou Leye at were schyldig. 
Niels paa Stien thillstoed were schyldig 3 Rdr: 10 s: 
Erich Berstad war schyldig 5 mrk:, og ½ pd: Smør, 
Andrs Quillequall wedgich schyldig were 5 Rdr: 
Joen MuchAass war stefnt for 2 Rdr: Som han udj stefne fald er thill kiendt, for fiire gange 
hand Sad offrhørigh och Jngen paa hans wegne møtte at suare, Huilche hand Jche till dels 
hafuer willet betalle,  Er nu afsagt at schall betalle Jnden 14 Dage, Vunder wrdering hos 



hane/m/. 
 
1674: 5 
 
Knud Jonsen Thuedtestøell wedgich schyldig were 2 Rdr: 
  Er for Retten afsagt, att alle for indførde Personer, Som hafuer weret och møtte Self udj 
Reette og Hafuer wedgaaet och thillstaaedt at were schyldig thill Claus Hendrichs/sen/ som 
forschreffuet staar, Eller och Andre paa \nogle/ deris wegne hafuer møtt, saa och det thill 
staaet, at were Claus schyldig som be:te er, schall thillfortencht were at betalle eller thillfridz 
Stille Welbemelte Claus Hendrichssen Jnden 14 Dage Wnder Namb och wrdering af en huer 
deris boe och Goedz huor det findis, Huor iche de Resterer med Hans May: schatter, for 
forleden – Aar 73.  Da den først at wdtages, 
 
 
Anno 1674, d: 15 May, holtis Jt Almindeligt Vaahr thing paa Bolstad paa Waass, 
Neruerende Kongl: May:Fouget  /: Erlig och Wellforneme Mand Peder Andrssen, offr 
Nordhordlen och Waas,  Olle Horffue, Knud Welle, Johanis Møcheltued, Sifuer Bolstad, 
Anders Hernes och Knud Øffstedall, Ædsorne Laug Rettis mend i Wadzuer Otting, Sampt 
Bonde Lensmanden, och Meninge Almue Som da thinget Søgte. 
 
Effter at Fogden hafde Sæt thinget, Blef Liudeligen oplæst, och wnderdanigst publicerit, 
Effterschrefne, hans Ko: Ma: Naad: brefue och forordninger. 
 
Dernest fremb lagde Hæderlig och Wellerdt Mand, Her Andrs Gaardmands thiener Aschild, 
En begiering, schrifftlig, at Ko: Ma: foget wilde holde offuer den Arest, som var giort, at 
Claus Hendrichssen iche schulle lade Wdføre det thømer, Som hand siger sig at schulle lade 
schiere thill deelings, af Pedr Berees!! och Johans Thøsøen, Hvilchen blef læst for Retten 
Liudeligen, De WedKommende thill effter Rettningh, 
 
1674: 5b 
 
 
Den 16 Dito betiendte for/schreffne/ mend Retten, 
 
Huor da fogden Eschet Effterschrefne udj Rette Som schulle hafue møt effter thing Rullens 
Jndhold och betalt deris madschat, huilche som iche blef Liust deris forfald for, och Jngen 
befantes som sad offer hørig och iche frem Komb med sin Rettighed wden Peder Aarhuus, 
Huor fore hand blef thill kiendt at bøede 1 mrk: Sølf thill Hans May: 
 
 
Den 18 May Holtis Waarting paa Waas udj Vangs thingstue, Neruerende Erlig och Well 
forneme Mand Peder Andrssen, Ko: Ma: foget offr Nordhordlen og Waas,  Joseph Lj, Anders 
Lødue, Thrond Ringem, Mathies Veisand, Knud Qualle, Knud Gierre, Sifuer Møen och Sifuer 
Semb, Laug Rettis mend, Bonde Lensmanden och Meninge Almue som da thillstede war, 
 
Huor først blef oplæst hans Ko: Ma: Allernaad: brefue och forordninger, Som her effter findis 
Jndført, 
 
forind førde Laug Rettis mend och thillstede werende Almue, formentte at de wilde iche gifue 
mere Jnd En schilling for marchen af fischen, Huilchet fogden paa det Sidste effter Lang talle 



maatte beuilge, med de Wilchord At dersom den Høye Øffuerighed iche will were dermed 
benøyet, schal de først kommende høst, med deris schatt, lefuere och betalle en huid af huer 
march fisch, Som de udj Madschat bør lefuere, Huilchet och blef Samtøcht paa begge sidder, 
af fogden och Almuen, 
  Och der ved for bleff det  /: thill for/schreffne/ thid :/  at de paa begge sider her om hoss 
Øffuerigheden det forinden till efter Rettning kunde for Spørge, 
 
1674: 6 
 
 
Den 20 Dito betiendte for/schreffne/ Mend Retten, 
 
fogden forbød at Mogens Hegle iche schall bort føre den boe paa Stor Rochne, førind gaarden 
blifuer besigted, at der sees om den er Loug føhr, 
 
Iffuer Gierssquall war i Rette stefnt for hand hafr Slaget Willum ibm: tho Slag med en 
støffuer, det ene Slag paa hans Arm Som war holl paa, der thill Slog hand Willums Konne 
ofuer haanden, at den er blaae,  Jffuer Er forænit med fogden for 2 Rdr: her for, 
 
Olle Lauridzen øffre Groffue war i Rette stefnt af Olle Koppe ibm:, och iche møtte, Och ingen 
paa hans Vegne som Liuste hans louglig forfald,  blef der fore till kiendt at bøde 1 mrk: Sølff, 
 
Olle Wllestad war Stefnt for hand hafde thrued Samell Klaacher at hand schulle klage 
hane/m/ for Bispen, och Samell thillspurde Olle om hand wiste andet med hane/m/ Jnd Erligt, 
Huortill Olle Suarit at hand iche Viste Noget med Samell eller hans Konne, wden Erligt och 
gott, och iche hafuer hand heller sagt andet,  Men Peder Jons/sens/ Konne hafde bedet 
hane/m/ at hand wille Aduare Presten At Klaacheren Selger øll wnder predichen.  De Ragte 
huer Andre haand, at den sag schall were forligt och aftalt,  Med Sleg wilchord at Olle her 
Effter iche lader sig forlyde Jmod Samel eller hans hustrue och thyfuende med thrusell eller 
schiends ord, Da denne sag at staa hane/m/ oben for Jgien, 
 
Kari Erichs Daatter hafde Stefnt Lauridz Reque for hand Wd kaste hindis goedz forleden 
winter, Och for huis som blef Borte, schall Lauridz giffue hinde 3 ½ mrk:, huilchet Lauridz 
for Retten wedgich och Anloffuet, at Effter Komme, 
 
1674: 6b 
 
 
Kiersten Janobss!! (Jacobss) Daattr hafde ladet stefne Effterschr/effne/, Nemlig 
Lauridz Reque, for fiere Rdr: och 1 ort hand er hinde schyldig,   Lauridz møtte i Rette och 
Erbøed sig at wille betalle, 
Pedr Rochne for 3 mrk:, Som Thrond Ringem loffuet at betalle paa hans wegne, 
Appelun Houlle war stefnt for 4 Aars Kou Leye, Som schall were thre besmer pund Smør,  
Hun møtte och Erbøed sig at wille betalle, 
Olle Opemb for 2 Rdr: 2 mrk:, och tho Sold Korn,  Olle møtte och fore gaf at hand war iche 
schyldig mere Jnd de thou Sold Korn och penge 8 mrk:, Huilche hand Anloffuet at betalle 
med det første, 
  Hindis fuldmechtig Rasmus Hanssen war Domb thill wrdering offuer den/n/em begierendis,  
blef for Retten afagt, at de forbe:te schall betalle eller thillfridz stille be:te Kiersten Jacobs 



Daatter Jnden 14 Dage, Eller det wed Namb och wrdering af deris boe och goedz effter 
Lougen at wdsøges, och hans Ma: Sigt derhoss, 
 
Erich Dolfue, Thorfind Hillestuedt, och Enchen Quarrequall war steffnt och iche møtte, ey 
Heller nogen som Liuste deris forfald, huor fore de blef thill Kiendt huer at bøed[e] 1 mrk: 
Sølff. 
 
Hans Lauridzen hafde i Rette Ladet stefne Lauridz Erichssen Berge for schyld,  Lauridz møtte 
och fore gaf at hand hafde betalt Ved Peder Erdall thømer for femten march, till Hans, Men 
Hans Negtede det, og Sagde hand Løy som en schielm, 
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och effter afRegning blef Lauridz, Hans Laurdzen 1 Rdr: 5 mrk: schyldig,   Huilchet Lauridz 
negted aldrig at wille betalle, thj Hans Lauridzen hafde Suiget hane/m/ som en bedragere paa 
hans Nøed hand fich, som Hand thog for Ringe i betaling, Saa hand der for iche er hane/m/ 
noget Vidr schyldig,   Men Mogens och Lauridz Thorgouts/sen/ (-sønner?) Berge proffuet 
Wed boger æd, at Hans Lauridzen War forligt om en oxe for 8 march, Mens Lauridz Negted 
det, 
  Da Effter wj denne sag hafde offrveyet, blef Lauridz thill Kiendt at betalle Hans Lauridzen 
be:te Elleffue march Jnden 14 dage, wnder Namb och wrdering af hans boe och goedz effter 
Lougen, 
 
Laugtings mend, Som er thill Steffnt, at fahre thill Botholfj Laugting udj Bergen, at af legge 
deris æd for weluisse Hr: Laugmand, Er Michell Schullestad og Magne Thillung, som schall 
side op Jgien. Men Andrs Bryn och Størch Greffle, er første gang Steffnt, dis Ligeste Knud 
Roff af Wadzueren, 
 
Niels Leme Laugbøed sit goedz i Schierffuen 1 ½ Løb och 3 mrk: thill Neste odels mend, om 
de wilde Kiøbe det, Huis iche, Selger hand det till Andre, 
 
Blef for Retten afschediget, at Peder Rongue schall betalle Lauridz Saaquitne 8 mrk: for 
Resten af den tønde hafre Korn, Som Pedr fich hoss Madz Kremer, och Lauridz sagde sig 
goed dor, Huor paa Pedr thillforn haffr leffuert Madz 6 Aschr Rent Korn, 
 
1674: 7b 
 
Huilche otte mrk: Peder schall betalle, wnder Namb och wrdering af hans boe och goedz 
effter Lougen. 
 
Wnderdanigst publicerit hans Ko: Ma: Naad: forordning, om Korn thienden, at bunden maa 
leffuere thill hans Ma:(,) Kierchen och præsten, for huer thønde huede, Rug eller Ertter, Half 
thredie (= 2 ½) Rdr:, och for en thønde Reent biug tho Rdr:, En thønde blandings Korn half 
anden Rdr:, och for en thønde hafre eller Leet Korn En Rdr:, og for it bismer pund thiende ost 
1 Rx Ortt. 
Dat: d: Kongl: Residendz udj Kiøbenhafn, d: 28 9br: (= november) Ao: 1673. 
  Wnderdanigst Liudelig lest hans Ma: Naad: breff, om proviant schatten, 
  Wnderdanigst publicerit hans May: Naad: bref om thømer och thiere thiendens forpachtning. 
Dat: den Kongl: Residentz udj Kiøbenhafn Den 5 Decembr: 1673. 
 



Dernest blef oplæst hans Høye Exel: Her Stadtholder Guldenloues befalling, at Jngen 
Officerer maa bruge deris Soldatter till Egen arbeid eller schydz fehr, eller thrue dem med 
nogen Straf, om de det iche wille giøre, eller drage om Kring och opschrifue de hieme 
werende Vnge drenger, J steden, Naar nogen Soldat er bort døed, huem Sligt giør, da gifue det 
Nermeste General eller Oberst thill Kiende, at de der fore blifr Strafuet, 
Dat: Aggershuus d: 12 octobr: 1673. 
 
Jlige maade wnderdanigst oplæst hans Ko: Ma: Naad: bref, om det wuisse Sage faldz 
forpachtning, første och thredie bøxell wntagen, till huem som der till Løst hafr, Wndertagen 
fogderne, De hafuer sig at angiffue Wdj Christianie, Bergen eller Thrundhiem, med Vidre. 
Dat: paa d: Kongl: Residentz udj Kiøbenhafn d: 29 Novembr: 1673. 
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Wnderdanigst publicerit Hans Ko: May: allernaad: Missive, Sambt thuende forordninger, 
Angaaende opgielt paa groff mønt, imod Rdr: in specie. Jtem Rdrs: om smeltning och detz 
wdførsell,, 
Dat: Københafns Slodt d: 23 och 24 Februarj 1674. 
 
blef Læst hans Exel: Her Cancelers bref, om huem der hafuer Løst at forpachte Kierche 
thienden, De hafuer sig at Rette wnderdanigst, efter hans Ko: Ma: Allernaadigste foror[d]ning 
De Dato Kiøbenhafn d: 12 Augustj 1670, 
 
blef wnderdanigst oplæst hans Ma: allernaadigste brev, om det Westindische Compagnie, om 
\nogen/ kunde findis der wille der udj sette en Anseelig Capitall, De det da schrefftlig wnder 
deris Hender at thill Kiende gifue, med widre. 
Dat: Kiøbenhafns Slott d: 6 Martj 1674. 
 
For det Sidste blef wnderdanigst oplæst Hans May:tt: Naad: forordning, om Kaaber schatten i 
Norge, Liudendis 

Som følger 
Wj Christian dend Fembte af Gudz Naade, Konge thill Danmarch och Norge, de Wenders och 
Gothers, hertug wdj Slessvig, Holsten, Stormaren och Ditmerschen, greffue wdj Oldenborg 
och Delmenhorst, Giør alle witterligt, efftersom wore Rigers och Lander[s] Situation er aff 
den beschafenhed, at def!! Defention ey mindre Dependerer aff en well berustet flode, end aff 
Krigs macht thill Lands, saa at fast forgieffues paa det ene thenchis, och omKostning giøris 
med med!! mindre det Secunderis aff det Andet och wj thill samme woris flodis w-
omgiengelige fornødenhed en Andell Kaaberstycher behøffue, 
  Da paadet woris Kierre throe wndersaatter Kunde  /: nest den Alerhøyestes beschiermelse :/  
were foruisset paa de midelers beredschab och nytte saa well thill wands som thill Lands, som 
Menischelige forsiun Kand bruge, baade thill at affuende den fare som Krigs Luen  /: huilchen 
fast offuer den helle Christenhed nu er optendt :/  letteligen Kunde sætte de Angrensende vdj, 
Som hid indtill der fore er bleffuen sparet, saa och thill att Conseruere Commerciernes w-
mistelige sicherhed, haffuer Wj weret 
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foraarsaget effterschreffne paaleg  [/:]? som woris Kongl: genegenhed, dog helst haffde 
forschonet en huer fore, om Andre midell haffde nogenlunde weret for haanden :/  at paabyde 
och befalle, Saa som wj hermed paabyder og befaller, Nemmelig, 
  for det første, schall Alle och en huer, ingen wndtagen, Som Jordegodz i wort Rige Norge 
enten thill eyendomd, eller  brugelige pant haffue, selff foruden at lege det paa godset eller 
sine bønder aff huer schipd: thunge som till halff thredie (= 2 ½) thønder hart Korn, bereignet 
effter Sæduanlig Rostieniste taxt, giffue threj schaalpd: Kaaber, 
  for det Andet skulle Alle Superintendenterne giffue en huer Nie Lispd: Kaaber, 
  for det thredie schall Alle prouster, præster och residerende Capelaner i Kiøbstederne saa 
well som paa Landet, giffue saa meget, at det offuer hoffuet kand bedrage sig 3 Lispd: Kaaber 
for huer person, 
  for det fierde schall Alle Kiøbstedernis Jndvaanere, foruden geistligheden  /: huilche i nest 
foregaaende post, Alt Satte och beneffnte ere :/  giffue aff huer threj hundrede Rdrs: formue, 
Som de Alle Sammen, en huer bye for sig i sær anslagen befindis At haffue, 3 schaalpd: 
Kaaber, 
  Alle de som bør, effter huis i de forgaaende fire poster, ere Specificeret at betalle den/n/e 
Kaaberschat, schulle, naar de giøre der effter fyldest for Ald deris Jorde godz, ey betalle noget 
aff huis widere midell och formue de kand haffue, 
  Som ey i Jordegodz bestaar, dog schall ingen were fri for at betalle aff samme sin øffrige, 
och ey i Jordegodz bestaaende formue, wden den Som i dedt Ringeste er eyermand aff femb 
hundrede thønder hart Korn, och som er priuiligeret de at eye, med forschreffne 
Kaaberschatter Ligning iblant geistligheden, taxt wdj Kiøbstederne  : betallingens, maade 
therminerne den schall betallis udj, Leffueringen :  ittem Regenschab for de[d?]z Annamelse 
schal forholdis som følger, 
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  Et huer steds stigts befallings mand med Superintendenten, schall Saaledis effter billighed 
ligne och lege Kaaberet eller des werd Jmellem prousterne, presterne och Capelanerne, at den 
formuende hielper den, som mindre effne haffuer, 
  Vdj Kiøbstederne schall stigts befalings manden, eller Amptmanden, huor det stigts-
befalnings manden for besuerligt och widtløfftigt falder at forRette  /: derom hand och i thide 
aff hannem schall forstendiges :/  thillige med huer stedz Magistrat Kalde alle Jndbygerne for 
sig inden och wden byes paa haffnen eller Lade pladzer wnder byens privilegier District 
boende  /: geistligheden wndtagen, som nest foregaaende post i sær beordrede stigts befallings 
mendene och Superintendenterne  at lege ich ligne dette paaleg imellem :/  der offuer forfatte 
et Rigtigt Mandtall paa den/nem/ alle och taxere huer effter ald den formue hand haffuer i 
Kiøbsteden eller paa det sted hand boer, foruden aff hans godz och sauger paa Landet, som 
ha/n/d der særdellis bettaler for, og der aff formere det quantum huor aff det Kaaber schall 
giffues, som den faaregaaende fierde post formelder om, 
  Och schall huer stigts befallings eller Amptmand strax effter fuldendte forretning 
fremschiche thuende fortegnelsser paa Kiøbstedernis taxter i sit stigt, den ene med et 
hossføyet Mandtall paa en huer byes och dessen Districts indvaaner thill woris schat Cammer, 
den Anden fortegnelsse wden Mandtall thill voris Søe Estats Deputerede, 
  findis nogen der iblant, som heller will goduilligen giffue engang for alle et quantum, som 
Kand were nogenlunde proportionerit med hans formue, hand bliffuer for taxeringen frj, 
  Er och nogen iblant Adelen eller de som ere priuilligerede Adelige godz med adellige frihed 
at eye, huilche effter greffuernis oss well befaldene exempell wille i steden for det quantum 
aff Kaaber, Som de ellers effter denne forordning schulle giffue, lade i woris Arsenall ind 



leffuere Metall-stycher med deres waaben og Naffne paa, dene/m/ Aabnes och saa wed frj 
Kaar de der wdj maa haffue, 
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Veyen thill den JhuKommelse och Anseelse de deris eget efftermeele helst wille wnde, 
  Kaaberet schall enten leffueris in natura, eller huer schaa[l]pd: der aff betallis med 20 s: 
dansche, 
  Leffueringen eller betallingen derfor schall schee wdj 3 Aar, Nemmelig dette Neruerende 
Aar, och de 2 som Nest der paa følger, saaledis at en 3die Deell der aff huert Aar leffueris, 
och det thill en huer 1 Jullj i beneffnde Aar, 
  Ald den Kaaberschat som giffues aff Jordegodz paa Landet schall leffueris thill huer fogit i 
huis fogderj godzet liger, som det Siden wed Rigtig Regenschab och Jordebog paa en huers 
godz, Lige Som Anden hans opebørssell, paa wort schat Cammer schall forKlare och thill 
suare, och huor proprietarien det iche selff thill bestemte termin, enten for lang weys fra 
verende eller Anden forhindring schyld, Clarerer, da fogden det aff hans Landschyld hoss 
Sine bønder opberge imod beuis lige som med Odels schatten forholdis, och Jord Drotten 
igien got giøre det bonden i hans Landschyld wden modsigelse, 
  Jmidlertid schulle fogderne thid effter Anden thilsende Amptschrifuerne Rigtig Designation 
aff huis som i penge eller Kaaber fra en huer JndKommer, Jtem det som med penge enten aff 
geistligheden eller och Kiøbstederne betallis, schall leffueris thill huer Amptschriffuer, Som 
den strax effter Annammelssen schal woris søe Estats Deputerede thill stille, men den schat 
som wdj Kiøbstederne i Kaaber leffueris, den schall en huer Kiøbsted thill saadan et sted hen 
føre, som voris Søe Estats Deputerede Anordning worder, och der igien kand lade det hente 
fra med schiberum, 
  Vill och nogen thill be:te woris Søe Estats Deputerede imod deris quitering lade paa 
holmen!! (Holmen) leffuere wdj en samlet Sum Kaaber eller penge for det helle quantum, 
hannem thillKom/m/er aff Sit Jordegodz at giffue, schall det stande hane/m/ frit fore, i 
huilchedt fald den quitering som der for thagis schall Amptschriffueren 
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Saa well som fogden huor godzet liger, Anuises och der aff Copie med dellis, at den, som for 
sin Contingent en gang Clareret haffuer, ey widere der for schall aff hannem Kreffues, 
 
Stigts-Amptschriffuerne schulle d: 1 Junij wed huert aff de for/schreffne/ 3 Aar fremschiche 
thuende Rigtige Extracter offuer alt huis Kaaberschatten sig kand bedrage offuer det heelle 
stigt, de ere bestillede vdj, en thill woris schat Cammer, och en Anden lige liudende thill mer 
be:te woris søe Estats Deputerede, och ellers for huis de aff fogderne och Andre oppeberger 
och effter denne forordning oppeberge bør, indleffuere fogdernes saa well som deris eget 
offuer Alt forfattede Aff huer stigts och Amptmand wnderschreffuene och forseglede, Rigtig 
Regenschab med thillhørige Jorde bøger och Mandtaller, och det paa woris schat Cammer 
intill et huer Aars wdgang, 
  Jngen maa wnderstaa sig i sin forretning nogen imod denne forordning At for-vRette, det 
were sig med ophold, thillbørlig quitancer At weire!! (veigre?), schriffuer penge at fordre, 
eller i nogen Anden maade wnder sin bestelings fortabelse, 
  Och schall dette wort breff lige som Andre schate breff paa Alle thingsteder liudelige 
oplæsis och i thingbogen indføris, och en huer proprietarius effter begiering der aff Copie med 
deelis, och schulle stigts och Amptmendene med Amptschriffuerne och fogderne haffue nøye 



indseende at inted forbjgaaes som effter forige Ros thieniste taxt och Anslag i feide thid bør 
Contribuere, 
  Thj byder och befaler wj hermed Aluorligen Alle och enhuer wedKommende, sig effter 
denne forordnings ord och puncter i Alle maader at Rette och forholde, och for schade at 
thage ware, 
Giffuet paa woris Kongl: Residents Wdj Kiøbenhaffn d: 31 Martj Anno 1674. 
                                                                                                            Wndr wor Zignet 
                                                                                                                 Christiann, 
  Denne fra Ko: Ma: schat Cammer mig thilsendte thrychte forordning at were lige liudende 
med den forseiglede Orginall                                           Test:  J: F: Marschalch. 
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Anno 1674, d: 4 9br:, Holtis Jt Aldmindeligt høste thing, med det Finne goedzes bønder 
paa Waas, paa den beramede thingstue paa Mølster, Neruerende Erlig och Wellforneme 
Mand Hendrich Coch, Ampt schrifuer offr Bergenhuus Ampt, och forvalter offr be:te Finne 
goedz,  Lauridz Opemb, Michell Schullestad, Knud Qualle, Niels Helleved, Brønild Dugstad, 
Sifuer Semb, och Erich Rogne, LaugRettis mend ibm:, Sampt Bonde Lensmanden Hendrich 
Mølster och Meninge Almuee, som da thinget Søgte, 
 
Da for Retten præsenterit Hederlig och Vell lerdt mand Her Christen Niels/sen/, Gudz ordz 
med tiener thill Waasse gield, Som i Rette Lagde Hans Høye Exell: Her Stadtholders Gylden 
Louves, Citation offr Knud Erichs/sen/ Ringem, Som boer paa hans Egende gaard, Huilchen 
gaard Her Christen threnger Self thill at beside, med widere detz Jndhold.    Dat: Bergenhuus 
d: 9 Septembr: 1674. 
  Dernest bleff liudeligen oplæst Her Christens schiøde paa den gaard Ringem, Som schylder 
Aarlig thre Løber och 1 Spand, Som be:te Knud Erichs/sen/ boer paa, som er Wnderschrefuen 
aff Ampt schriffueren Wellermelte Hendrich Coch, Gierdt Polman och Hendrich Van Dyren, 
Dat: Bergen d: 5 Septembr: 1674. 
  Noch i Rette Lagde Her Christen Niels/sen/ Sit schrefftlig Jndlegh, dess Jndhold, at Her 
Christen begierer at Rettens betiendte, wille were hane/m/ behielplig hand sin gaard till første 
fardag maa beKom/m/e sin gaard thill besidelse och brugh, och formener hand effter L: B: 1:  
C: R: 3 Bog. 2 Art: bør thill threde sin gaard Ringem, for det threde!! (andet?) schall Knudz 
bøxel Sedell were schreffuen paa for Ringe en Sort, och der fore iche at were gyldig, 
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For det thredie haffr Knud Erichs/sen/ Nu i Som/m/er Wdj Wangs preste gaard Jndgaaed en 
wenlig forligelse wed haande baand, med welbe:te Her Christen udj gott folches 
offuerverelsse, at hand schulle drage thill Nyre, som er 2 Løber, till Waaren først Kommendis, 
Jndtill der blef nogen Jord Ledig paa det Fine!! (Finne) goedz, eller och paa Preste bolledtz, 
da loffuet Monss: Coch, Saauell som Her Christen at Knud schulle Den beKom/m/e, Huilche 
forligelsse Knud nu Vill benegte, med widere,   Dat: Wangen d: 4 9br: 74. 
  Her thill at Suare mødte be:te Knud Erichs/sen/ och hans quinde i Rette och, for meentte at 
hand effter hans bøxselsedels Jndhold maa beholde sin gaard Ringem Jndtill Her Christen 
flyer hane/m/ en goed Jord Jgien, med widere denem Jmellem fore falt, 
  Da Effter Lang Jmellem handling, blef parterne paa bege sider Saaledis for Retten forligte 
Ved haande baand, At Knud Erichs/sen/ schall ichon drage till Nyre paa it Aars thid, och iche 
lengre, Saa schall Her Christen fly hane/m/ en Anden bedre Jord, Och der som Mugligt er och 



schee Kand, Da Loffuer her Christen at flye Knud en Anden Jord till først Komende Waahr,   
Her Jmod schall Knud Rødeligiøre sin paa boende gaard Ringem thill første fardag i Waar 
Komende,  Och dette for/schreffne/ paa begge sider w-Røgeligen at holde, 
 
Kristj Houge hafde i Rette Ladet stefne Suend Bachetun for hand paa en Søndag schall hafue  
/: nu forleden Somer :/  Komet thill hindis huus, Ned Røchte hindis stuedør, Jagede hindis 
børn wnder Sengen och Slog Erich Ousgiers thøes med it øxeschafft offr hindis herre eller 
schuldre, 
  Suend møtte her till at suare, och fore gaff at hand Kom thill hindis huus, och Saae at Kristj 
hafde Slept Fæ och Smaller Jnd paa hans høe och hampe Agger, Huilchet hun iche Kunde 
benegte, Men Sagde Fæet var der iche 
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Vden en Liden stund, 
  Ombudzmanden Satte i Rette och formentte Suend for hans formaste[l]sse hand Ned Reff 
hindis Dør och Slog be:te thøes med det øxse schafft, om hand iche for dørens Nedrifuelsse 
bør bøde thj mrk: Sølf effter K: B: 1: Cap:  och for øxe schafft Slaget effter Lougen. 
  Er af Sagt for Retten at Suend schall bøede for dørens Nedriffuelse half bøder 5 mrk: Sølff, 
och for det øxe schafft Slag 1 mrk: Sølff. 
 
Knud Bachetun war stefnt for hand war thillsagt at fløtte Hans Erverdighed Bespen forleden 
Somer till Bergen, och Hand iche Komb, 
  Knud møtte och foregaf at Aschild hans grande Loffuet at føre hanem efftersom hand Komb 
half fløtingen paa, och Knud maatte den thid Reyse med Kongens gehver, och det fantis for 
han/n/em wferdigt, 
  Er afsagt, at Knud thillige med Aschild schall først betalle fløtingen, och bøede 2 mrk: Sølff 
till hans May:tt: 
 
Lauridz Erichssen hafde i Rette Ladet stefne Thorgoute Berge, sin grande, for han har schieldt  
<han/n/e/m/ forre>  baade hoer och moer!! (mord?) at haffuer bedreffuett, hans proff her omb 
war Peder Berges Døttre, Naffnlig Magdelj Pedrs datter, och paa Giertrud Pedrs datters wegne 
profuet Olle Josephs/sen/ hindis Ord,   Magdelj Peders Datter effter giort bogeræd proffuet, at 
hun Stoed paa sit arbeid, och hørde at Thorgoute Sagde thill Lauridz Erichs/sen/, Rie 
Dieffuellen Jvold, du har bedreffuet baade hoer och møerd.   be:te Olle Josephs/sen/ Effter 
aflagt boger æd proffuet Giertrud Peders daatters ord, at hun Siger at hun hørde Thorgoute 
Sagde till be:te 
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Lauridz Erichs/sen/, Rie Diefuelen i wold, du har giort baade hoer och Moer, 
  Thorgoute Berge møtte her thill at Suare, och fore gaff, at hand sagde om sig Selff, at hand 
huilchen!! (hverchen?) haffde bedreffuet hor eller Moer, Widre fore gaff Thorgoute, at 
Mogens Reque, Lauridz Erichs/sens/ broder, Komb till Lauridz paa Berge en Søndags Afften, 
och hand iche Saae hand gich der fra, Dett same fore giffuer de Andre paa Berge, 
  Lauridz Erichs/sen/ fore gaff at hans broder Mogens gich fra hanem om Mandags Morgen 
Jnd offr Broffuen, hiem effter, och Jngen hafuer Seet hanem Siden den tid. 
  Thorgoute Berie fore giffuer och, at Lauridz Erichs/sen/ hafuer thill foren Slaget Sin broder 
be:te Mogens med en schiering, thill blods, 



  Den Sag er optagen till førsthollende Waaarting, Huor Thorgoute da till sam/m/e tid bør at 
beuisse hans schielderj och fore gifuende Jmod Lauridz Erichs/sen/, Eller gaaes des om hues 
Retten medfører, 
 
Hans Lauridzen hafde i Rette Ladet stefne Lauridz Erichs/sen/ Berge, for hand thill forleden 
Waarting schielte hane/m/ for en bedrager, at hand thog hans Nøed for Ringe, huilchet Hans 
Lauridzen Strax beuiste, at de war forligte om Nøeden. 
  Lauridz møtte och fore gaf, om hand thalde it hastig ord War det iche Saa meentt, 
  Mens for gott folches for bøns schyld effterlod Hans Lauridzen hane/m/ dene forseelsse dene 
gang, 
 
Gulich Kytte hafde i Rette Ladet stefne sin grande Dauit for hand forleden Somer hafuer thill 
thaget sig en they Slodte høye, och Slog den och Jndførte høet udj sin Løe, Huilchen they 
wngefehr udj 25 Aar har fult den part Som Gulich bruger, Som Anders Kytte, Joen och Baste 
ibm: Proffuet, och formeente Gulich, at Dauit burde at schaffe høet tilbage Jgien, till hane/m/, 
och hand at Nyde och beholde, 
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same sin tey, som Saa Lenge haffr fult den part, 
  Det Dauit iche kunde benegte, 
  Er for Retten afsagt, at Dauit schall schaffe Gulich Sit høe Jgien, och theyen at følge Gulichs 
part, Jnd till den wed Retten bliffuer hane/m/ fra wnden!! (vunden?), 
 
Suend Bachetun hafde i Rette Ladet stefne Kristj i Høyen i Den meening, at hand wille hafue 
den pladz hun paa boer, och Sagde sig iche Ellers at Kunde boe sin Jord wden den pladz, 
  Quinden møtte och fore gaf at hindes mand med hinde hafde Røedet den pladz op, och hun 
Nu har Ombudzmanden[s] Sedell paa den pladz at beholde, 
  Huor ved det och for Retten blef affsagt, at schall forbliffue, och her Effter der fore at were 
udj Ombudsmande\n/s Minde. 
 
 
Anno 1674, dend 9 Novembr:, Holtis Høste och Almindelig Sageting udj Wangs thingsted 
paa Waas, Ne[r]uerende Erlig och Wellforneme Mand Peder Anders/sen/, Ko: Ma: Foget offr 
Nordhordlehn och Vaas,  Michell Lerhuus, Joseph Lj, Anders Lødve, Thrond Ringem, Anders 
Dagestad, Thorgier Olde och Knud Ringem, ædsorne Laug Rettes mend ibm:, och flere 
Almue Som da thinget Søgte, 
 
Størch Lille Høen war Stefnt for Slagsmaall hand hafde begaaet paa Brønild Thuedte, och 
hafde giffuet hane/m/ Neffue hug, och Jaget hane/m/ med en thust, och hafde hand iche Løbt 
wnder, hafde hand Knust hans Hoffuet, 
  for/schreffne/ Størch for Sin fattig domb schuld Slap {hane/m/} for 1 Rdr:,  Som Størch Med 
dett første Loffuet at betalle thill hans Maytt:[s] fouget, be:te Peder Andrs/sen/. 
 
1674: 13 
 
 
Hogen Fenne War i Rette stefnt for sin Resterende schatt,  Hand møtte och fore gaff, at det 
detzvere Er brendt for hanem Nu i høst, Saa hand nu iche hafde Raad at betalle sin schatt,  
Huor om fogden sig ErKøndiget och thill Spurde Almuen her om,  Huor till de Endrechtlig 



Suarit, at det detzvere war alt forsandt, och Var Fogden herom things winde!! (widne) 
begierende, 
 
Knud Lønne War steffnt for hand sagd sig goed for Lauridz Støb, till Fogden Peder 
Anders/sen/ for Otte Rdr: 1 mrk:,  Huor fore Lauridz Sette Knud en Kedell i pantt, Som 
Lauridtz i Knudz fra verelse hanem fra thog, 
  Knud møtte och Erbød sig gierne at wille betalle be:te penge Naar hand Kand beKom/m/e 
Kedellen Jgien, 
  Er her om for Retten afsagt, at Knud Lønne, schall betalle til fogden be:te Otte Rdr: 1 mrk:, 
wnder Namb och Wrdering i Hans boe effter Lougen, och Lauridz Strax at Leffuere Kedellen 
Jgien till Knud, 
 
Jacob Pouells/sen/ Hafde i Rette Ladet stefne Peder Edall for hand hafde messtencht hanem at 
hand schulle hafue Stollet fra hane/m/.  Huilchet Peder iche Kunde beuisse,  Huor fore Jacob 
blef for den Sag fri Kiendt, och Peder for sin forseelse at bøede till hans Maytt: 1 mrk: Sølff, 
 
Core Himelle!! (Himle) hafde i Rette Ladet stefne Niels ibm: for 1 øgh hand hafde La[a]ndt 
hane/m/ at hentte Sild i HardAnger med, baade for sig och hane/m/.  Siden Reyste Østen 
Rangh (Rongh) med Øgen till Hardanger, och Lagde en thønde Sild paa den, huor udj Østen 
Eyede 1 quarter, Men der Øgen Kom hiem war den forderffuet, och døde en thidlang der 
Effter, 
  huor om er affsagt at en huer af de thre schall betalle den threpart for øgen, Som er 1 Rdr:, 
huor paa af Kortis 2 mrk:, Som Core fich for øgen. 
 
1674: 13b 
 
 
Michell Schiple Komb i Rette och sig beKlaget, at Claus Hendrichs/sen/ iche Will Anname de 
Sextj Rdr: Jgien, Som hand La[a]ndte Hane/m/ at Jndløsse Hans Jordegoedtz hoss Hr: Andrs 
Gaarmand och Johanis Thøsøen, mod Huilche goedz Claus will Endelig hafue thill Kiøbs for 
sam/m/e penge, Men Michel will iche, och Sigr at hand ichon Loffuet Claus det at beholde 
udj pant for pengene, och Sette iche nu allene pengen i Retten, Men fore gaff, at haffue 
thillbudet hane/m/ dem thillforn med thuende mend, og Renten med, och hand vill iche tage 
dem. 
 
Wiching Øyre och Arffue Bøe, War Stefnt for de iche førde bispen forleden Som/m/er de 
ware thilsagt,  Sifr Hylde paa Vichings Wegne suarde, at de gierne Will betalle føringschab, 
disslige Suarde Olle Bøe paa Arffues wegne, 
  Er afsagt At de iche Allene schall betalle for førenschabet, och der for Vden blef de forligt 
med Fogden, huer at giffue thill hans Ma: 1 mrk: Sølf, 
 
Østen Rong war i Rette stefnt for 4 Rdr: hand er schyldig till Her Otte Hans/sen/ i Bergen,  
Østen møtte [och]? iche Kunde det fra gaa, 
  Er for Retten afsagt at hand schall betalle be:te 4 Rdr: thill Her Christen Niels/sen/ Jnden 14 
Dage Wnder Namb och wrdering udj hans boe effter Lougen, och hans Maytt: Sigt der hoes, 
 
Michell Børis/sen/ Nordfahr hafde i Rette Ladet stefne Peder Rongve, for hans Jndehafuende 
Arff, och Atschiligt Peder af hans penge hafuer oppebaarit,  Da effter afRegning for Retten 
bleff Peder Michell schyldig 6 Rdr: 8 s:.  1 Stoell bouge.  1 Sølff Ring.  1 thrøye Spende.  1 



quitell 1 ort.  1 husse Naffr.  hans part udj Otte mrk: odels goedz udj Hage Ligende,  och hans 
part udj det Spand i Wette,  och den Resterende 
 
1674: 14 
 
Landschyld, Som er 18 Spand Smør, 
 
M: Gierdt Mildzou hafde med Hans Høye Exell: hr: Citatholdr!! (Statholdr) Guldenløffues 
Citation Ladet i Rette Stefne Peder Rongve, for hans Resterende Landschyld och thredie 
thage, Nemlig for Anno 70, thredie tage 7 ort, Rester paa Landschyld 71, 1 Spd: Smør, er 4 ¼ 
mrk:  Den heelle Landschyld for 73. Er 7 Spand Smør, Jtem 3die tage sam/m/e Aar,  Noch 
Rester hand Landschyld for JndeVerende Aar 74,  Der forvden Rester Peder tho Spand Smør 
Landschylds Rest for 69,  och Eschet Strax Dom. 
  Her thill at Suare møtte Peder i Retten, och fore gaff, at hand iche var schyldig wden en 
thredie tage, och Landschyld for 73 och for 74, och Loffuet at schulle betalle det med Aller 
første, med widre ord og thalle Dennem Jmellem fore falt, och M: Giertis Jndleg Vidr 
Jndholder,  Dat: Wangen d: 7 9br: 1674. 
  Da Efftersom M: Gierdt Loed i Rette Legge sin bogh, huor udaff Kand Sees, at Peder Ronge 
er schyldig udj Sin Rettighed som forschreffuet Staar, och M: Gierdt War Endelig en 
Retmessig Domb begierende, om Peder iche hafde forbrudt sin paaboende gaard, 
  Er for Retten afsagt, at Peder Ronge schall thill fortencht were at betalle for/schreffne/ Sin 
Resterende Landschyld och thredietage, thill M: Giert, hans hossbunde. Strax effter at hand 
hafuer betalt hans Resterende thou Aars schatter, wnder Namb och wrdering aff hans goedz, 
Och dog Røm/m/e sinn gaard thill første fahrdag i Waar Kommende, 
 
Fogden fred Liuste M: Giertes hauner och støls beide, som  <er Vdbet!! (utbeitet?),>  at der 
som her effter nogen Saadant giør, da Naar Saadant scheer beuissligt, schall de der fore 
bliffue Straffet som wed bør, 
 
M: Gierdt Laugbød det goedz thill Løsen, Som Gittle Røches børn Eyer, och hand haffr udj 
pante, Eller och will hand det Kiøbe. 
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Anno 1674, d: 10 och 11 9br:, Holtis et Almindeligt Høste thing paa Bolstad ør, paa Waas, 
Neruerende Erlig och Well forneme Mand Peder Anders/sen/, Ko: Ma: Fouget J 
Nordhordlehn og Waas,  Johanis Bolstad, Lensmand, Olle Horffue, Thorchell Øffstedall, 
Knud ibm:, Olle Thøsøen, Sifuer Bolstad och Knud Roff, ædsorne Laug Rettis mend ibm:, 
och Meninge Almue Som da thinget Søgte, 
 
Da blef for det første wnderdanigst publicert hans Ko: Ma: Naadigste schatte breff for 
Jndverende Aar,  Daterit Kiøbenhafnes Slodt d: 1 May 1674. 
 
Hæderlig och Wellerdt Mand Her Anders Gaardman, Sogneprest thill Hamers gield udj 
Nordhordlehn, Loed wed sin thiener Morten Hessmand, thilspørge Olle Horffue och Johanis 
Bolstad, om huor meget Sagetømer de hafde flaadet och Løbet Jgienem Bolstadz Elff, for 
Peder Bernes och Enchen paa Fotlandz Wogen, huor till Olle Horffue Suarit at haffue flaadet 
Siden i Waar thoe flaader for Peder Bernes siden forleden Som/m/er, huor udj Waar!! (war) 
Nitten thylter,  Johanis Bolstad beKiende at hafue flaadet for Peder 14 thylter,  Noch 



beKiende Olle Horfue at hafue flaadet for Enchen i Fotlands wogen thou flaader, huor Wdj 
wngefehr Kunde were 14 thylter,  Jligemaade beKiende Johanis Bolstad at hafue flaadet for 
Enchen 14 thylter forleden Somer,  Noch beKiende Olle Horfue och Johanis Bolstad, at hafue 
flaadet for Johanis Thøsøen till 24 thylter forleden Som/m/er, 
 
Johanis Bolstad och och!! Sifuer ibm: for Retten fremb Komb och thilstoed at hafue Annamet 
och till Sig taget Alt huis Arffue Aagatte Magnes dattr och Anders Magnes/sen/ Er 
Arffueligen till falden effter deris Sl: Moder, Gurj Jacobs Daatter, Saauell huis 
 
1674: 15 
 
Dem i Arff thill falt effter deris beste moder Barbra Brønilds daatter, 
  Noch fore gaf Johanis och Sifuer, Som er deris Moder broder, at Giertrud Mangnes!! 
(Magnes) daatter, Som er gifft i Bersdallen, och Brønild Magnes/sen/, Som Er 21 Aar gamell, 
at hand och hafuer beKomet Alt huis de Er Arffueligen thill falden effter be:te Deris Moder 
och beste moder, Saa de SamptLigen en huer for sig thacher Magne Anders/sen/, deris fader, 
got for Redelig betaling i alle maadr. 
 
Mogens Nache war Stefnt och iche møtte, Ey heller Nogen paa hans wegne, som Liuste hans 
forfald, huor fore hand blef thill Kiendt at bøde 1 mrk: Sølff, thill Hans Matt: 
 
 

--------------------------------- 
 


